
 Day 1  

We left our town, Buzau, at 12 o'clock, in the night, by minibus. The hole group was very excited with   

this project . 

After many hours of driving we’ve arrived in Serbia and spend few hours enjoying the capital city, 

Belgrad, where we have seen a lot of beautiful things in the center of this wonderful city. 

The journey lasted almost 18 hours. 

When we arrived at Laguna Pension, in Dakovo, Croatia, we have been received  nicely, then we had 

some rest in our rooms. 

At dinner we’ve met several  groups from other countries. 

Despre ziua în care am plecat  

Buzău, Romania - Dakovo , Croaţia  

Am plecat la ora 12 noaptea din Buzău , tot grupul fiind foarte entuziasmat cu prilejul proiectului. Grupul  

a avut ocazia să  vadă pentru prima oară Porţile de Fier 1, locul prin care am trecut graniţa. 

Am avut de străbătut un drum foarte lung, timp în care ne-am odihnit sau am socializat cu ceilalţi colegi. 

Pe drum ne-am oprit de mai multe ori pentru a ne reveni din starea de amorteală  și pentru a admira 

peisajele deosebit de frumoase ce pot fi văzute de-alungul  Dunării (loc în care am făcut şi o fotografie cu 

faimoasa sculptură în stâncă înfăţişând imaginea  lui Decebal). 

Prima mare pauză am făcut-o în capitala Serbiei, Belgrad. Aici am vizitat Muzeul Militar unde am putut 

admira obiectele de tortură din perioada medievelă. Ne-am plimbat prin centrul orașului bucurându-ne 

de obiectele de artă expuse, de cântăreţii stradali şi de frumoasele clădiri care și-au păstrat  stilul 

arhitectural vechi, dar și alte obiective turistice cunoscute, Dunărea fiind un astfel de exemplu.  

Belgrad este o capitală în care poţi găsi numeroase  muzee, de aceea este un bun popas pentru iubitorii 

de istorie. După ce ne-am cumpărat câteva suveniruri  și am gustat din mâncarea  traditioanlă ne-am 

reluat drumul spre destinaţia noastră finală, Croaţia.  

După aproape 18 ore de călătorie am ajuns la Pensiunea Laguna din Dakovo, Croaţia, unde  am fost 

întâmpinaţi cu multă căldură de gazdele noastre, apoi ne-am cazat  și am profitat de timpul rămas, până 

la ora cinei, pentru a ne odihni .  

La cină ne-am întâlnit cu alte câteva grupuri.  

 

 

 

 

 



Belgrad -Muzeul Militar  

 

Centrul Capitalei Serbiei  

 

 

La pas prin Belgrad 



 

 

Day 2 

The activities began at 9 o’clock in the morning. 

We have visited the city hall where we have been received by the mayor of the city who gave us some 

small gifts. 

After that we’ve visited the Cathedral of St. Peter and St. Paul. Here we have been told about the history 

of this building, then we went down into the crypt to see the graves of some important church people. 

After we left the cathedral, we went to the institution that belongs to it. Here the Archebishop spoke 

about its history and construction. 

The following activity took place at 15:00 o’clock. We visited the nuns’ monastery. One of the nuns told 

us about the history of the church. 

Another visit was to nuns’ kindergarden which is dealing with children with disabilities or who come 

from poor families. The last visit we have had in the second day  was at the Economical Highschool 

where each country had to present a company from their home town. 

 

Prima activitate a început la ora 9:00, am fost la primărie unde l-am întâlnit pe primar, 

domnul Z. Vinkovid. Acesta ne-a prezentat câteva date despre istoria orașului, inclusiv data la 

care acesta a fost atestat istoric – 1244. La finalul întâlnirii am primit cadou, din partea 

primăriei, o șapcă imprimată cu stema orașului. 



Următoarea vizită a fost la Catedrala Sf. Petru și Sf. Paul. Aici, ghidul, ne-a vorbit despre 

istoria înfiinţării acesteia, apoi am coborât în criptă unde am aflat informaţii despre stilul 

arhitectural și despre cei care au  influenţat  această construcţie impunătoare, simbol al orașului 

Dakovo. 

După ce am plecat de la catedrală am vizitat reședinţa arhiepiscopului. Aici ni s-a 

prezentat istoria orașului și a construcţiei, despre episcopii care au influenţat destinul acestei 

așezări de-a lungul timpului. 

 Ajunși la Facultatea Catolică de Teologie din Dakovo, am intrat în amfiteatru. Directorul 

instituţiei ne-a vorbit despre beneficiile pe care le pot avea cei care vor să studieze acolo. 

Această facultate are o bibliotecă de aproximativ 7000 de exemplare. Am vizitat o sală de curs și 

locul în care studenţii învăţau. 

Ultima oprire înainte de prânz a fost la Casa Memorială a unui scriitor local.  

Am luat prânzul la ora 12:30. 

Următoarea activitate a avut loc la ora 15:00. Am vizitat mănăstirea pentru măicuţe. Una 

dintre acestea ne-a vorbit despre istoria bisericii și ocrotitoarele acesteia. Biserica are un muzeu, 

în care sunt păstrate obiecte vechi care au fost folosite de măicuţele, ce-au fost salvate de 

comuniști, care le-au obligat să elibereze clădirea. 

O altă vizită a fost la grădiniţa administrată de măicuţe care se ocupă de copiii cu 

dizabilităţi sau care provin din familii sărace. Aici ne-a fost prezentată istoria clădirii după care 

am avut parte de un tur al clădirii. Următoarea oprire a fost la un centru în care bătrânii își 

petrec ziua desfășurând activităţi: lucru manual și lecţii de gătit. 

Ultima vizită făcută  a fost la Liceul Economic unde, fiecare ţară a prezentat o firmă, 

reală, din orașul din care provin. 

La ora 19:00 am luat cina. 

 

 

Day 3 

RAPORT  ZIUA 3 

8:30-Am plecat spre prima firmă de succes din oraș, CrnovComerce. Firma a fost înfiinţată în 

anul 1999. Societatea oferă clienţilor materiale de construcţii, având 70 de angajaţi care 

muncesc foarte mult pentru a obţine ceea ce își doresc. 

9:15- Ajungem la cea de-a doua firmă de succes, Meteor, are 70 de angajaţi  și se ocupă în mare 

parte cu producţia și comercializarea  detergenţilor care nu conţin clor . 

9:45-Ne îndreptăm spre următoarea companie, Ancona. Se ocupă cu producerea și 

comercializarea mobilei. Aceștia au în jur de 120 de angajaţi. Ne-a fost prezentat atelierul de 

producţie, locul în care am văzut etapele fabricării mobilei. 



10:30-Am vizitat firma Hemco. Aceasta are drept obiect de activitate confecţionarea produselor 

textile: uniforme pentru pompieri, poliţiști, bucătari. Acestea sunt transportate în mai multe 

ţări. Am văzut felul în care era tăiat materialul cu diferite mașinării pentru a le face munca mai 

ușoară  angajaţilor. 

11:30-Am ajuns la ultima societate, Mlaco. Aceștia se ocupă cu fabricarea termopanelor având 

și un restaurant tematic pentru a lua mesele zilnice. Ne-au o cafea în timp ce ne povestea 

despre istoricul firmei. 

13:00-Am luat prânzul. 

14:00-Am plecat spre Liceul Economic din Dakovo unde am desfășurat o activitate pe grupe, 

activitate ce a presupus discuţii despre firmele prezentate mai sus. După aceea doi tineri 

antreprenori ne-au prezentat proiectele lor, activitate urmată de o dezbatere pe tema 

antreprenoriatului. Tinerii ne-au povestit despre felul în care au început să conducă o firmă și 

despre dificultăţile pe care le-au întâmpinat. Apoi ne-am împărţit în echipe  urmând ca fiecare 

lider al grupului să dezvolte ideea șomajului având la bază exemplele pe care le întâlnesc în ţara 

lor. Când am plecat de la liceu ne-am oprit lao biserică ce a fost amenajată într-o veche 

moschee. 

19:00- Cina. 

Day 4 

We started our day at 7:30 and we went in Osijek. In the city we went to a very beautiful natural 

park, Kopački Rit, where we had a ride with a small train for tourists.  After this we went in the old center 

of the city where we had some free time to admire and look for its main attractions. 

When we met we went to Našice, to visit the Pejačevid  Family Castle. 

Ziua noastră a început la 7:30, am luat micul dejun după care am pornit la drum spre 

Osijek. 

În drum spre oraș ne-am oprit la parcul natural Kopački Rit, unde ghidul nostru ne-a 

arătat o hartă, astfel informându-ne cu privire la întinderea mare a locaţiei. Parcul are peste 

2000 de specii biologice. Plimbarea cu trenuleţul a fost un prilej de a vedea o parte din acest 

parc, și în același timp de a beneficia de informaţii despre diferitele specii de păsări și animale 

care se pot găsi în acest habitat.   

Când ne-am întors din frumosul nostru tur, ne-am plimbat pe podul din parc, plimbare ce  

ne-a oferit oportunitatea de a vedea o lebădă care ne-a bucurat sufletele și privirile, apoi am 

vizitat un magazin de suveniruri din care ne-am cumpărat câteva lucruri care să ne aducă aminte 

de acea zonă.  



Am profitat de cele două ore libere pentru a vizita orașul vechi, după care am plecat spre 

Našice la Castelul familiei Pejačevid. Acolo am cunoscut povestea Dorei, o compozitoare 

renumită, care, din păcate s-a stins din viaţă la numai 38 de ani,  la nașterea fiului său. 

19.00-Am ajuns în Đakovo. 

 

Day 5  

At 8:30 we went to Grube Ltd Farm. 

The farm has 24 employees, 260 cows and 300 hectares. Breed cows is Holestein. 

Employees use milking machines. 

They deliver milk at 3 factories. 

At 10:30 we arrived at DAKOVACKA VINA where wine is produced. They produce 3 million to 4 million 

liters of wine annually. 

We tasted three kinds of wine from their own production. 

At 12:10 we arrived at the lake next to Field Borovik. We found out that under the lake is a city which can 

be seen a bit in the summer when the water level is lower .  

At 14:45 we went to the high school. There we worked divided into groups to make posters based on 

different themes and then we had presented them. 

17:00- We had free time, and we walked through town and bought souvenirs. 

 

Ziua noastră a început la 08:00.  

Până la 08:30 am luat micul dejun. 

La 08:30 am pleca spre Ferma Grube Ltd.  

La ora 09:00 am ajuns la destinaţie. Acolo ne-a întâmpinat propietara. Ea ne-a vorbit despre 

această fermă, care a fost înfiinţă cu 11 ani în urmă. Managerul acestei ferme este soţul dânsei. 

Doamna este un exemplu demn de urmat, deoarece a avut oportunitatea de a fi profesoară de 

literatură croată, a ales munca la fermă. Aceasta are 24 de angajaţi, 260 de vaci și aproximativ 

300 de hectare. Rasa vacilor este Holestine .  

Angajaţii folosesc mașini de muls vacile. 

Laptele produs este livrat în 3 fabrici. 

La ora 10:30 am ajuns la DAKOVACKA VINA, loc în care se produce vin, 3.000.000-4.000.000 de 

litri, anual. 

Fabrica a fost înfiinţată în 1963, iar în 1997 a fost privatizată. Au aproximativ 300 hectare de vie.  

Strugurii sunt fermentaţi în recipiente de beton, la 18oC . 

Cel mai mare butoi are o capacitate de 120.000 de litri. Fabrica are și o linie de îmbuteliere, 

vinul fiind ambalat în  cutii de carton sau sticle. 



Am degustat 3 feluri de vin din producţia proprie. 

La ora 12:10 am vizitat lacul de lângă Camp Borovik. Am aflat că sub lac zace un oraș. Vara când 

nivelul apei este scăzut se poate observa vârful bisericii. 

La ora 14:45 am plecat spre liceu. Acolo am lucrat împărţiţi în grupe pentru a face postere 

bazate pe diferite teme pe care mai târziu  le-am prezentat. 

La ora 17:00 am avut timp liber,  pe care l-am folosit pentru a ne plimba prin oraș. 

 

 

Day 6  

After that we went to Stud Državni. Here we watched a show performed by professional riders. 

This show lasted 30 minutes and after that we made the tour stud finding information about it. 

After we had finished the tour we went to the hotel where we had lunch and we have prepared 

for sports competition. 

At 14:15 we arrived at school where we changed appropriately for those competitions. 

The school organized The open day school where training firms presented their products / 

services.   

At 19:30 we went to the final party of this week where we had dinner and we danced traditional 

dances of each country which participated in the project. 

Finally the students and teachers have said goodbye, leaving it with tears, phone numbers and 

face book addresses hoping that we will encounter another time. 

Ziua a început cu luarea micului dejun la ora 9. După aceasta am plecat la Herghelia Drzvana . 

Aici am urmărit un spectacol realizat de călăreţi profesioniști. Acest spectacol a durat 30 de 

minute, apoi am făcut turul hergheliei. Cele mai importante informaţii au fost: dresarea cailor 

începe cu antranamentul realizat de către un călăreţ cu o caleașcă pentru  asigurarea 

coordonării acestuia. După o perioadă are loc o selecţie, iar cel mai bun va face parte dintr-un 

grup. Caii deţinuţi de această hergelie participă la competiţii ce au loc în Germania, Franţa și 

Marea Britanie. Hergelia a fost vizitată de către regina Elisabeta, iar acum această tradiţie este 

continuată de prinţul Charles. Caii ce nu mai sunt apţi pentru a participa la spectacol sunt 

folosiţi la terapia pentru copii cu dizabilităţi.  

După terminarea turului am mers la pensiune unde am luat prânzul și ne-am pregătit pentru 

competiţia sportivă. 

La ora 14:15 am ajuns la școală unde ne-am schimbat corespunzător pentru competiţie. 

Competiţia a vizat mai multe sporturi: volei, badminton, baschet și fotbal. Echipele au fost 

formate din câte 6 jucători și 2 rezerve, câștigători au fost cei care au adunat cele mai multe 

puncte.  



După terminarea probelor elevii au participat la diverse activităţi. Unii dintre noi au mers în 

laboratorul de geografie, loc în care au vizionat o prezentare despre Dunăre, iar ceilalţi au fost în 

laboratorul de matematică, toţi participând la aceste activităţi prin intermediul unor jocuri. 

În școală a avut loc ziua Porţilor deschise, ocazie cu care, firmele de exerciţiu și-au prezentat 

produsele/serviciile. 

La ora 19:30 am mers la petrecerea de final a acestei săptămâni unde am luat cina, am dansat  

dansuri tradiţionale din  fiecare ţară care a paricipat la acest proiect.  

La final, elevii și profesorii și-au luat rămas bun, lăsându-se cu lacrimi, numere de telefon și 

adrese de facebook sperând că ne vom întâlni și altă dată.  

 

 


